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Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-flscherde

Auszufitllen unter der Ver-

Best.-Nr. 13530 - V&rkahrs-Verlag J. Fischer, Comeliusst, 40 - 40215

Nach glitigem ADR

Les parlles encadrées de lignas grasses
dolvent 8tra remplls par le transporteur.

Dle mit fett gedpuckien Linlen elngerahmten Rubri-
ken mlissen vom Frachifihrer ausgeiolit werden.

1-156 femis 21+22

pon=

{a 1e5)
sabllité da l'expéditeur.

antwortung das Absendars.
B80S

Aremplir

wal3 = Exemplar fir Aultraggeber  blanc = Exemplaim pour wit =

Examplaar voor lastg blanco = Essemplare per committenis whita = Copy [or orderer hvid = Exemplar for ordreghv
rosa = Exemplar {Ur Absender rase = Exemplalra do I'expéditeur rose = Exernplaar voor afzender tosa = Essemplare per mittente pink = Cag for sender rosa = Exzmglg: rg: :fs.;%; !
hlau = Exemplar flr Empfinger bleu = Exemplalre du deslinalalre blau = Exemplaar voor geadresseesde  blu = Essemplare per destinatardo blus = Copy for ig blaa = plar for med|
arn = Exemplar fOr Frachifihrer ~ vert = Exemplaire dut transporteur groen ~ Exernplaar voor vervoarder verde - Essemplare perfransporiatore  green = Copy for cander grin = Exemplar far befordrer

1 Absander (Name, Anschlft, Land}
Expéditeur inom, adresse, pays) - INTERNATIONALER
H FRACHTE
Linamar Plettenberg GmbH LEraE B TURE Nr.: 111489
Daimierstr, 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1
58840 PLETTENBERG -+ Dlese Bef&rderung unteriiept rotz elner GCe lransport est soumls, nonobstant
DEUTS C H LA N D gegenteiligen Abmachung den Beslim- oule clause contraire, & la Con-
mungen des Oberainkommens (ber den venllon relative au contrat de trans-
Beftirderungsvarrag Im intemationalen port Intematicnal de marchandises
StraBenglterverketr (CME). par routa (CMR).
Empfanger (Name, Anschrift, Land) Erachtfihrer (Nama, Anschiift, Land)
2 Destinalalre (nom, adresse, pays) 16 Transporteur {nom, adresse, pays} £

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 MODUGNO

Firma v
Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG

DEUTSCHLAND

Auslleferungsen des Gutes
Lieu prévu pour [a liviaison de s marchandise

17 Nachfolgende Frachiflhrer {Name, Anschilft, Land)
Transporaurs sticcesslls (nom, ad'resse. pays)

Or/Ueu 70026 Modugno

Land/Pays IT

4 Ort und Tag der Obemahime des Gutes

on/Lieu 58840 Plettenberg

Ligu et date de [a prisa en charga da la marchandise

Lond/Pays DE

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiihrer
Réserves et observations des lmnsporteurs

Dalurm/Date 14.07.2023

5 Belgeftgte Dokuments
Documents annsxés

B s sinimens " T Nombro cevcore 8 Medowimenasy O Binalen vitas a8 tanepo | 10 Re'siingme | 11 Ricgacinkol 12 diang i
0081108581 4 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 3,920 KG
0081106583 13 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 87084001 12,274 KG
081106585 1 TBA-600256 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 944 KG
0081106592 3 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 2.938 KG
0081109138 2 TBA-500256 SCHALTRAD 5,GANG 87084091 1,950 KG
0081109140 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.075 KG
SUMME 25 23.089 KG

LN-Nummar an, Gefahrzeltelmustar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnel’beschrankungscode 1 zu zahlen vom: Absender W?hmng EmBrﬁnFer

Numéro UN ﬁglrar‘;s Numéro d'atiguette E'erggg"a o Code da Irastrlcllon A payer par: Lexpéditeur Monnala ke Destinataire

UN voliNe9 ’ enunets Eeds transport

Embglgungan
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung} Sondervorschriftan Béductions
13 Instructions de Fexpdditeur (ormalliés dowaniénes et autres) Prescriplfons particuliéres %mldsghsnsumme
Zuschiige
Suppléments
Nebengeblhren
. Frals accessolras
Zu zahlende Gesamt-
symme/Tctal 4 baver

14 Bt

15 Fatt i on ahanchisament 20 B e

bl o FCA Plsttenberg

Unfrel

| Nor Fronca___
21 A5t DE-58840 Plettenberg n 14.07.2023 24 B R archancy Date™
am
— la
22 -l 23 Lchwrifzer Gk + Co
lntc;‘naﬁ‘ ;ﬂa'r Spedton KG
. PIIRIORrSUNN ¢ 0 A 2C-Eyry Fir n 93
A R G S R S A PR A
25 ﬁ'??é?:é‘zﬁ‘é’ei’i",l‘é'é’n“ 9 dor Entiemung Paletten-Absender -~ Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des paleites
von bis km T
K
Art Anzahl #aelljr;ch Tausch |Art Anzahl T:.lljrs'ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palefte Einfach-Paletie
26 Veriragspariner das Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin kg Bestitigung des Empf&ngers/Datum/Unterschrlft Best4tlgung des Fahrers/Datum/Unlerschrift
Kiz LBSC2215
Anhinger

Benutzte Gen.-Nr,

[] wational ] Bilateral L]Eec [} cemr
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seit fiber

57

Jahren

pedition

e oret LT —eeo
Sendung-Nr.: 23-006910 vom 14.07.2023 Selte T von 1
23-006910 = e
4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LINAMAR PLETTENBERG GMBH e S VOTU?; s gt g0 Gt b
iase Befarderung unterln olz einer ge- Cetransporlestsoumis, no lanttoutecl.
DAIMLERSTRASSE 11 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des oontralreF:Z Ia Conver!ni:n zaﬁa;vina: soifr:: ;:
68840 PLETTENBERG UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr {CMR). roula (MR},
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfithrer { Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Cao. D-08-019-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfralle 23
ITALIEN

71634 Ludwigshurg

3 Auslieforungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  19.07.2023

Zeit{ Yemps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporfeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu ot dale de la prise en charge de la marchandise

o/ Liew PLETTENBERG Vorbehall d B i des Frachifih
; orbehalte und Bemerkungen des Frachifitheer /
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps Réserves et observations des transperteurs
Dalum fDate 14.07.2023
5 Befgefogte Dokumente / Documents annexes
Pes, Zeichan/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques el numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 4 Poids, ke 15 cbi
1 81106581-81106592 OLLL Getriebeteile 23.099 73,58
2 81106583 13 CoLu
3 81106585 1 COLLI
4 81109138 2 CoLu
5 81109140 2 COoLLul
Summe: 2500 coLu 23.099,00
Tolat:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissemeant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amliches Kanraeichan Nutast it Uberr.l.ah{nebes?atf.gung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fahrer

22 Benutzter Grenziibergang

Datum / Date

= ﬁﬁnﬁn&p angen am
z (= andises fa

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23
D-58840 PLETTENBERG - .

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpéditeur

i uo con |
”“‘2’?:2:&;";%""311@&35% Ua Jie

uana A
b 2 0 G 2

“Riceyy

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23 "~

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

~

Amisgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

o
Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



